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Intro

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den angegebenen Normen und Richtlinien
Ubereinstimmt.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
We declare on our sole accountability that this product
conforms to the standards and guidelines stated.

DECLARATION EU DE CONFORMITE
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et directives indiquées.

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que
este producto cumple con las normas y directivas
mencionadas.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA EU
Dichiariamo su nostra unica responsabilita, che questo
prodotto &€ conforme alle norme ed alle direttive indicate.

EU-KONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren in eigen verantwoordelijkheid dat dit
product overeenstemt met de van toepassing zijnde
normen en richtlijnen.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU
Declaramos, sob responsabilidade exclusiva, que o
presente produto esta conforme com as Normas e
Directivas indicadas.

EU-KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at dette produkt er i
overensstemmelse med anfgrte standarder,
retningslinjer og direktiver.

EU-FORSAKRAN
Vi forsakrar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller
de angivna normerna och riktlinjerna.

C€

2014/30/EU, 2006/42/EG, 2011/65/EU
EN 61029-1, EN 61029-2-12, EN 55014-1,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Herstellerunterschrift

EU-SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer pa eget ansvar at dette produktet stemmer
overens med de fglgende normer eller normative
dokumenter.

TODISTUS EU-STANDARDINMUKAISUUDESTA
Todistamme taten ja vastaamme yksin siita, etta tama
tuote on allalueteltujen standardien ja
standardomisasiakirjojen vaatimusten mukainen.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt
ten odpowiada wymaganiom nastepujgcych norm i
dokumentéw normatywnych.

EU-PROHLASENI O SHODI

Se vsi zodpovidnosti prohladujeme, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam a normativnim
dokumentim.

EU UYGUNLUK BEYANI

Tek sorumlu olarak bu trinun yénetmelik hiktumleri
uyarynca apadydaki normlara ve norm dokiimanlaryna
uygunludunu beyan ederiz.

EU-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Teljes felelésséglink tudataban kijelentjik, hogy jelen
termék megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak vagy
szabvanyossagi dokumentumoknak.

AHAQZXZH NIZTOTHTAZ EU

ARAWVOUPE PE OTTOKAEIOTIKA Jag euBuvn, 611 AuTtd TO
TTPOIGV aVTATTOKPIVETAI OTA aKOAouBa TTPATUTIA i
£YYpOaQa TUTTOTTOINONG.

JEKNAPALIUA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM
EU.

Mbl 3asBRsieM YTO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET
crnepyroLmMM cTaHaapTam.

Manufacturer/ authorized representative signature

[.

ppa. Thorsten Biihl Kelkheim, 25.08.2016
Director Corporate Technology

Technische Unterlagen bei/ Technical file at:
ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Spessartstrasse 2-4

D-65779 Kelkheim/Germany
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Az anyagban hasznalt jelolések:

Figyelem!
Ez a jel anyagi- vagy kornyezeti karoktol dv.

f Balesetveszély!
Ez a jel a személyi sérllésektdl ov.
@

Felhivas cselekvésre

Utmutatasok a biztonsaghoz

1.1

Rendeltetésszerit hasznalat

A SUPERTRONIC 2 SE, 3 SE és 4 SE menetvago gép csak V2 — 2 hivelyk méretli BSPT és
NPT menetek vagasara és sorjazasara alkalmas, ahogyan a "Miszaki adatok" cim( 2.
fejezetben ismertetjuk.

A SUPERTRONIC 2 SE, 3 SE és 4 SE menetvago gép csak a ROTHENBERGER Werkzeuge
GmbH altal bevizsgalt és ajanlott megfelel6 menetvago fejekkel a "Mlszaki adatok" cimi 2.
fejezetben ismertetett menetvagd pofakkal Gzemeltethetd.

A mellékelt biztonsagi pedal a szakmai felel6sségbiztositasi szévetség GS mindsitésével van
ellatva, amely a a Német Szovetségi Koztarsasagban kételez6 a gép hasznalatahoz.

A menetvago gépen és tartozékain ne végezzen sem miiszaki sem formai atalakitasokat.
= Azzal érvénytelenné valik az Uzemeltetési engedély, valamint baleset és személyi sérllés

veszélye all fenn.

Elektromos szerszamok és gépek hasznalatanal az aramutés, sériilés és tiiz veszélyének
elkerulése végett tegye meg az alapvetd biztonsagi intézkedéseket. A gép hasznalata
el6tt alaposan tanulmanyozza at a biztonsagi Utmutatasokat. A biztonsagi utmutatot
tartsa mindig a keze ligyében.

1.2

Altalanos biztonsagi utasitasok

C} FIGYELEM! Az elektromos szerszamok hasznalata soran az elektromos aramiutés,

baleset- és tlzveszély megel6zése érdekében be kell tartani a kovetkezd alapvetd
fontossagu biztonsagi utasitasokat.

Az elektromos szerszam hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes utasitast, és 6rizze azokat
meg egy biztonsagos helyen.

Karbantartas és allagmegovas:

1

2

Rendszeres tisztitas, karbantartas és kenés. Minden allitas, allagmegovo vagy
karbantartdo mivelet el6tt huzza ki az elektromos csatlakozot.

A késziiléket csak képzett szakemberrel javittassa, és csak eredeti alkatrészeket
hasznaljon. A készllék (javitas utani) biztonsagos mikddése csak igy biztosithaté.

Biztonsagos munkavégzés:

1
2

3

4

5

\_ROTHENBERGER

Tartson rendet a munkahelyen. A rendetlen munkahely balesetet okozhat.

Vegye figyelembe a kornyezetet is (annak befolyasol6 hatasat). Ne tegye ki az
elektromos szerszamot es6nek. Az elektromos szerszamot ne hasznalja nedves vagy
nyirkos kdrnyezetben. Biztositson megfelel6 megvilagitast a munkatertleten. Ne hasznaljon
elektromos szerszamot tliz- é€s robbanasveszélyes helyeken.

Védje magat az elektromos aramiités ellen. Kertlje, hogy valamely testrésze foldelt
targgyal (pl. csdvekkel, radiatorral, elektromos sutével, hiitészekrénnyel) érintkezzen.
Tartsa tavol a bamészkododkat (tobbi személyt). Ne engedje, hogy mas személy,
kulonosképpen gyermek az elektromos szerszam kdzelében tartézkodjon vagy megérintse
annak kabelét. Tartsa 6ket tavol a munkavégzés helyétdl.

A nem hasznalt elektromos szerszamokat biztonsagos helyen tarolja. A nem hasznalt
elektromos szerszamokat szaraz, magas (nehezen elérhetd) vagy zart helyen tarolja, ott,
ahol azokhoz a gyerekek nem férhetnek hozza.
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Az elektromos szerszamokat ne terhelje tul. A megadott teljesitménytartomanyban a
szerszamok jobban és biztonsagosabban mikddnek.

A feladathoz megfelel6 elektromos szerszamot hasznalja. Ne hasznaljon gyenge

teljesitményl gépet nehéz (nagy teljesitményt igényl6) feladatokhoz. Ne hasznalja az
elektromos szerszamot olyan célra, amelyre azt nem tervezték. Ne hasznaljon pl. kézi
korflrészt fatorzsek vagy fahasabok flrészeléséhez.

A munkavégzéshez megfelel6 oltozetet viseljen. Na hordjon olyan ruhat vagy ékszert,
amelyet a mozgo alkatrészek elkaphatnak. Ha szabadban végez munkat, akkor
csuszasgatlo labbeli hasznalata javasolt. Ha a haja hosszu, akkor hasznaljon hajhalét.

Hasznaljon védofelszerelést. Hasznaljon munkavédelmi védészemiveget. Poros, pornak
kitett munkahelyen hasznaljon védémaszkot.

Csatlakoztassa a porszivo(eszkoz)t. Ha a szerszamon van porszivo-csatlakozas vagy
felfogorendszer, akkor gy6z8djon meg ezek megfelel6 csatlakoztatasardl, ill. hasznalatardl.

A kabelt csak rendeltetésszeriien, azzal ellentétesen ne hasznalja. A csatlakoz6dugot
az aljzatbdl ne a kabelt huzva huzza ki. Védje a kabelt a hétdl, az olajtdl és az éles élektdl.

Rogzitse a munkadarabot. Hasznaljon pillanatszoritét vagy mas rogzitéeszkozt/satut a
munkadarab le- vagy befogasara. Ezek az eszkdzok biztosabban tartjak a munkadarabot,
mintha azt a kezében tartana.

Kerulje a természetellenes testtartast. Vegyen fel biztos tartast és folyamatosan 6rizze
meg az egyensulyat.

A szerszamot gondosan apolja. A vagoszerszamokat tartsa élesen és tisztan, hogy vellk
jobban és biztonsagosabban dolgozhasson. Kovesse a kenési és a szerszamcsere
utasitasokat. Rendszeresen ellendrizze az elektromos szerszam vezetékét; ha a vezeték
megsérult, akkor azt cseréltesse le képzett villanyszerel6vel. Rendszeresen ellenérizze a
hosszabbitd vezetéket; ha az sérll cserélje le. Tartsa a fogantyukat szarazon, tisztan, zsir-
és olajmentesen.

A csatlakozédugoét huzza ki az aljzatb6l. Ha nem hasznalja az elektromos szerszamaot, ill.
a karbantartasa és a szerszamcsere - pl. flrészlap, furéfej, marofej - el6tt.

A szerszamkulcsot vegye le a szerszamrol. A bekapcsolas el6tt a kulcsot, és az
allitészerszamot vegye le.

Kerulje a véletlen (akaratlan) bekapcsolast. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsolét a
csatlakozddugé aljzathoz valod csatlakoztatasa elétt kikapcsolta.

Kultéri hasznalatra valé hosszabbitékabelt hasznaljon. A szabadban csak erre
engedélyezett és megfeleléen megjeldlt hosszabbitokabelt hasznaljon.

Legyen 6vatos/figyelmes. Figyeljen arra, amit csinal. A munkat megfontoltan végezze. Ne
hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt, figyelme nem elég koncentralt.

Ellenérizze az elektromos szerszamot potencialis sériilésekre. Az elektromos szerszam
hasznalata el6tt a védbeszkozoket és az alkatrészeket ellendrizni kell - akadalymentes, a
rendeltetésuknek megfelelé mikddésre. Ellendrizze, hogy a mozg6 alkatrészek
akadalymentesen miikddjenek, ne szoruljanak, és az alkatrészek ne legyenek sériltek.
Egyes alkatrészeket megfeleléen fel kell szerelni ahhoz, hogy minden elvarast
(kdvetelmenyt) teljesitsenek, és biztositsak az elektromos szerszam problémamentes
hasznalatat.

A sérult védelmeket és alkatrészeket hivatalos szakszervizben meg kell javittatni vagy le kell
cseréltetni, kivéve, ha ezt a hasznalati utmutaté masképp definialja. A sérilt kapcsolot
muhelyben kell lecseréltetni.

Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, amelyet a kapcsoléjaval nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

Figyelem! Mas (gyart6 altal gyartott) szerszam vagy tartozék hasznalata balesetveszélyes
lehet.

Az elektromos szerszamot csak képzett villanyszereldvel javitassa. Ez az elektromos
szerszam megfelel a vonatkozé biztonsagi elbirasoknak. Javitasat csak képzett
villanyszerel végezheti, a javitdshoz csak eredeti cserealkatrészeket szabad hasznaini,
kUldnben a szerszam hasznaléja balesetet szenvedhet.

\_ROTHENBERGER
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1.3 Biztonsagi utasitasok

Ujjait, hajat, egyéb testrészeit és ruhazatanak lazabb darabjait mindig tartsa tavol forgd
alkatrészek befogo fellleteitél (munkadarab, befogétokmany, kdzpontosité tokmany). Ne
viseljen ékszereket (gylrd, l1anc stb.). Ezek sérilést és balesetet okozhatnak!

Ha a SUPERTRONIC géppel végzett munka kézben rendellenességet (szokatlan szag, vibracio,
szokatlan zaj) észlel, azonnal nyomja meg a biztonsagi pedalt és végezzen VESZLEALLITAST
a gépen!

Amig a gép jar, tilos a munkadarabot kézzel tartani vagy ehhez hasonlé miiveletet végezni, tilos
alkatrészeket (szlir6k, szelepek, csédarabok stb.) a gépre ratenni vagy arrol levenni!

Viseljen véddoltozetet! Viseljen védémaszkot a kifroccsené menetvago olaj vagy kiszabaduld
klértartalmu gaz (akkor keletkezhet, a menetvago olaj a szerszam vagy a munkadarab forrd
fellletén elég)ellen! Ha hosszu a haja, viseljen véddsisakot. Menetvago pofak, csévago korong
és csBsorjazo cseréjénél viseljen véddkesztylt. A szerszam és a munkadarab cseréjénél is
viseljen véddkeszty(it. A menet és a menetvagd pofak menetvagas kozben felforrosodnak!
Viseljen biztonsagi labbelit. A kiomlé menetvago olaj sérulés (megcsuszas) veszeélyét teremti
meg! A szerszam cseréjénél a nedves, csuszos és excentrikus gépalkatrészek is sérulést
okozhatnak!

A fém forgacsot ne s(ritett levegbvel tavolitsa el! Ez szemsérilést, s6t a latas elvesztését
okozhatjal

Beltéri hasznalatnal (zart helyiségekben) biztositson megfelel6 szell6zést. A megengedett
kornyezeti hémeérseéklet 0 °C — 40 °C!

Vagofejek, vagokorong és csbsorjazo cseréje elétt mindig kapcsolja ki a gépet és huzza ki a
dugaszat a konnektorbdl (aramtalanitas)! Kikapcsolas utan a gép a még egy ideig szabadon fut,
majd teljesen leall. A gép teljes ledllasa és a tapkabel dugaszanak kihuzasa el6tt ne érjen a gép
semmilyen részéhez!

Csoveken végzett menetvagas utan végezzen nyomasprobat annak biztositasa céljabdl, hogy
Osszeszerelés utan a csdvekbdl ne szabadulhasson ki gaz vagy viz!

A késziilék csatlakozé6 dugodjanak bele kell illeszkednie a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé
dugét semmilyen médon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csatlakozé6 adaptert. A valtoztatas nélkali
csatlakoz6 dugok és a megfelelé dugaszold aljzatok csokkentik az aramutés kockazatat.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eléirasoknak és az adott késziiléktipusra vonatkozé6 kezelési utasitdasoknak megfeleléen
hasznalja. Vegye figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltérd célokra valoé alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

Kovesse az utasitasokat a gép helyes hasznalatahoz. Ne hasznalja mas célra csak furatok
készitéséhez és csorlék forgatasahoz.

Rogzitse a gépet allvanyra vagy munkapadra. A hosszu és nehéz csdveket tamassza ala
cs6tamasszal.

A gép hasznalata kozben a HATRA/KI/ELORE, ill. az ELORE/HATRA kapcsoldval azonos
oldalon alljon.

Ne vegye le a burkolatokat. Ne hasznalja a gépet levett burkolattal.

Ne hasznalja a gépet, ha a labpedalos kapcsolo torott vagy hianyzik.

Elektromos szerszam beallitasa és rogzitése stabil helyzetben, azon elektromos szerszamok
esetén, amelyek rogzithetdék a padldbhoz vagy mas alatdmasztasra.

Csatlakozas aramellatashoz, kabelhez, biztositékhoz, aljzattipus és foldelés kdvetelmények.
A kulénb6z6 fesziltségl halézatokhoz atallithatd szerszamokhoz specialis utasitas, rajz vagy
mindketté mellékelve van ismertetve a feszlltségallitas modjat. Ha a motor csatlakozasat a

kiszallitashoz képes eltér6en mas feszultséghez kell igazitani, akkor a csatlakozok kiosztasa
mellékelve van.

\_ROTHENBERGER MAGYAR



Tartsa szarazon, tisztan és olaj- és zsirmentes allapotban a fogantyukat és markolé
fellileteket. A csuszoés fogantyuk és markolé fellletek varatlan helyzetekben lehetetlenné teszik
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését és iranyitasat.

2 Muiszaki adatok

Cikkszam a: SUPERTRONIC SUPERTRONIC SUPERTRONIC

Menetvago fej 2 SE 3 SE 4 SE

standard (230V/ 110V)............eee. 56150/ 56120........... 56250/ 56253

automatikus (230V/ 110V) ............... 56175/ 56125........... 56255/ 56254 .......... 56465/ 56475

Vagasi kapacitas BSPT R................ 4% - 2% 14 -3 1/4° - 4*

Vagasi kapacitas NPT........ccccccceeeee, /4% - 2% i 144 - 3 1/4° - 4¢

Menetes Szar.........ccoooieiiiiiiinie 3/8 - 2% 3/8% - 2% s 3/8%- 2"

Fordulatszam terhelés nélkiil ........... 40 min™ (rpm)........... 33 min™ (rpm).......... 22/50 min™ (rpm)

Egyfazisu univerzalis motor ............. 1150 W oo 1700 W ..o, 1750 W
tulterhelés tulterhelés tulterhelés
védelemmel védelemmel védelemmel
ellatva ellatva ellatva

Frekvencia...........ccccoooiiiiiiiiinnnn, 5060 Hz.......oueeennn, 50/60 Hz.................. 50/60 Hz

Suly (Tartozéknélkdl) ............cccuvvnns i (o [ T4KG oo 105 kg

Méretek (h x s xm, mm)................. 535x430x340 .......... 650x480x420 .......... 750x540x480

Menetvago fej (standard)................. /2% 2% e 1/2¢- 2%, 2 3

Menetvagé fej (automatikus)............ 1/2% 2% 1/2°- 2%, 2.1/2"- 3% ...1/2- 2%, 2.1/2"- 4*

Menetvagd pofak .........cccociiniinnnnn, 1/2% - 3/4%, 1%- 2"....... 1/2¢- 3/4*, 1% - 2% ... 1/2% - 3/4%, 1% - 2°,

2.1/2 - 3" 2.1/2° - 4
Hangnyomas-szint Lya | Kpa .veveveeens 85,3dB (A).......... 853dB(A).......... 85,3dB (A)
Hangteljesitmény-szint Lya | Kwa ....96 | 3dB (A) ............ 963dB (A)............ 96 |3dB (A)

Munka végzésekor a zajszint meghaladhatja a 85 dB (A) értéket. Hallasvédoét kell viselni!
Mérésadatok az EN 61029-1:2010 nek megfelel6 modon felvéve.

Rezgés dsszérték (M/s?).................. <25!'K=15........ <25!K=15....... <25!K=15

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 61029 szabvanyban rogzitett méresi
modszerrel kerult meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az
érték felhasznalhaté. Ez az érték a rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A\

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkalmazasi terlletein valo
hasznalat soran fellép6 érték. Ha az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasok-
ra, kildnbodz6 tartozékokkal vagy nem kielégitdé karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktél eltérhet. Ez az egész munkaidére vonatkozé rezgési
terhelést Iényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsuléséhez figyelembe kell venni azokat az idész-
akokat is, amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van
ugyan kapcsolva, de nem kerul ténylegesen hasznélatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen csdkkentheti.

Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezelének a rezgések hatasa elleni
védelmére, példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betétszerszamok karbant-
artasa, a kezek melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.
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3 A menetvagé gép funkcioi

3.1 Attekintés (A)
1 Csbvago 11 T-fogantyu
2 Menetvago pofak 12 Beadllitd csap (ezst)
3 Bels6 sorjazo 13 Beallitd csap (fekete)
4 Szerszamszan 14 A menethossz bedllitasa
5 Olajleeresztd csavar 15 Profiltest
6 El6tolo kézikerék 16 Profilcsap
7  Tulterhelés védbkapcsold 17 Fix allitas karja - test
7a Sebességvalté kapcsold (csak 4SE) 18 Fix allitas karja - feszitégomb
8 Kodzpontosité tokmany 19 Butykos tarcsa
9 Befogotokmany 20 Beallito blokk

10 Menetvago fej

3.2 A gép mikodésének leirasa

A SUPERTRONIC 2 — 3 — 4 - SE menetvagd gép menetet vag olyan munkadarabokra mint
példaul csévek vagy rudak.

A gép részei a kovetkezék:
- egy hajtémotor, amely a kdzpontositott tokmanyt forgatja
- egy befogotokmany a munkadarab rogzitéséhez
- egy cs6vagoé a munkadarab megfeleld hosszusagura vagasahoz
- egy belsé sorjazé
- egy menetvago fej, amely menetet vag a munkadarabra
- egy kenést és hltést szolgal6 olajszivattyu, menetvago olajjal
- egy szerszamszan mindkét oldalon fogazott elétoléval
- egy forgacs- és olajgyjté teknd
- egy biztonsagi pedal
- egy szabadonfutas-gatlo
4  Uzemeltetési el6késziiletek

4.1 A menetvago gép szallitasa

A gép felemeléséhez hajlitsa be a térdét, hogy az emeléssel ne terhelje tul a
hatat.

Suly > 35 kg = 2 ember!

Roégzitse a szerszamszant, hogy a gép szallitasa k6zben ne mozdulhasson el.

Felemeléshez a talpanal fogva biztonsagosan tartsa. Szallitas k6zben ne a kdzpontositd
tokmanynal vagy a belsd sorjazéonal fogva tartsa!

= B

Ha szallitas kdzben van még menetvagé olaj a gépben, a rezgés miatt az kbnnyen a
ruhajara fréccsenhet.

A gép a fellletére kerlilt menetvago olajtol sikossa valik. Ugyeljen arra, hogy emelés
kozben ki ne csusszon a kezébdl!
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4.2 A gép beadllitasa

Szaraz helyre tegye a gépet! Szaraz,résektdl
mentes fellletre vagy lapos munkapadra helyezze.
A kézpontositd tokmanynak a gép tobbi részénél
magasabban kell lennie, hogy a menetvagé olaj a
megmunkalas alatt 1évd csdvon keresztul ne
folyhasson ki a padlézatra!l A munkateruletet ugy
alakitsa ki, hogy a gép korll elegend6 szabad hely
legyen!

magasabban
,7 —

F =
!

[[——

alacsonyabban

Ha nem latja at pontosan a gép és a forgd munkadarab altal veszélyeztetett
teriiletet, roviditse le a forgé munkadarab teljes hosszat, vagy jelolje meg a
veszélyeztetett teruletet szalaggal vagy fi gyelmeztetd jelzesekkel. A
biztonsagi fi gyelmeztet6 jelzeseket biztonsagosan rogzitse a helyukon. Ha
ehhez tamasztekokat hasznal, azok allithato magassaguak, erés felepitesiiek
legyenek es megfelel6 mennyisegben alljanak rendelkezesre!

4.3 Elektromos csatlakoztatas

A tapkabelre ne tegye ra sem a gépet sem a munkadarabot, mert megsériilhet a
kabel, és aramutés veszélye allhat fenn!

magaban!

Az aramiités elkeriilése érdekében az aramforrast maradékaram-miikodtetésii
megs- zakitoval kell ellatni! Lényeges, hogy a gép cimkéjén feltiintetett fesziiltség
megfeleljen az aramforras fesziltségének, mert kiilonben a gép felforrésodhat,
fustolhet, tizet vagy mas kart okozhat.

L
' A tapkabel dugaszat ne érintse nedves kézzel. Ez is aramiités veszélyét hordja
L
L

Miel6tt a gépet az elektromos halézatra kapcsolja, ligyeljen arra, hogy a kapcsolé
,»OFF“ (kikapcsolt) allasban legyen, mert kiilonben a gép észrevétleniil és
ellendrizetlenil beindul! Ez sériilést és balesetet okozhat!

A beépitett tulterhelés-védelem tulterhelés vagy aramingadozas esetén
automatikusan leadllitja a gépet! Csak egy perc elteltével kapcsolhaté be ujra!

A HO7 RN 3 x 1,5 mm2-es hosszabbité kabelt hasznalja! A kabel nem lehet 30 m-
nél hosszabb!

4.4 A menetvago olaj

Menetvagashoz ROTHENBERGER nagyteljesitményl menetvago olajat hasznaljon,
cikkszama: 65010. Ivoviz vezeték csoveire torténé menetvagashoz ez az olaj nem
alkalmas!

Alternativ megoldast jelenthet a ROTHENBERGER nagyteljesitményl menetvagoé folyadék
hasznalata, ennek cikkszama: 65015. Ez a folyadék ivoviz vezeték csdveire torténd
menetvagashoz alkalmas.

é A menetvago olajokat gyermekek altal el nem érheté helyen tartsa!

keveredik, az tejfehérré valik, romlik a minésége, és igy a vagott menet is rosszabb
min6ségl lesz. llyen esetben az olaj cseréje ajanlatos!

Az olajat kozvetlen napsugarzastdl védve, sotét helyen tarolja!

Hasznalat utan az olajtartalyt szorosan zarja le, hogy szennyezédés vagy viz ne
juthasson bele!

' A menetvago olajat ne higitsa és ne keverje mas olajokkal! Ha a menetvagé olajhoz viz
]
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é ALLERGIATOL SZENVEDOK FIGYELMEBE!

A bédrre kerul6 menetvago olaj bérirritaciot, gyulladast és allergias tuneteket valthat
kil Ha olajjal dolgozik, viseljen védéruhazatot, és a veszélyeztetett borfellletet fedje
be. Ha a bdre olajjal kerul érintkezésbe, azonnal mossa le folyévizzel és
szappannal. Ha a menetvago olaj raég a felforrésodott munkadarabra vagy a
szerszam felUletére, mérgezd gb6zok vagy gazok (piros olaj égésénél pl. klérgaz)
képzbdhetnek. Ha véletlenll belélegezte az olajparat vagy olajgbzt, azonnal menjen
friss levegére és haladéktalanul forduljon orvoshoz!

4.5 A menetvago olaj ellenérzése

A gép tisztitasa, szervizelése, atvizsgalasa vagy javitasa el6tt Iényeges, hogy
huzza ki a tapkabel dugaszat a konnektorbdl (aramtalanitas)!

= Az ) vagy a hosszu idén keresztil hasznalaton kivul tartott
geépek védelem céljabdl vékony olajréteggel vannak bevonva.
Ezt tiszta ronggyal tavolitsa el.

Forgassa a forgathato6 fogantyut az éramutaté jarasanak
irAnyaba, hogy a szerszamszant a befogétokmanyhoz allitsa.
A gép jobb oldalan tdltse fel a gépet menetvago olajjal a
szlréhalé szintjéig.

Ugyeljen arra, hogy a kapcsolo kikapcsolt allasban legyen,
és dugaszolja a gépet a konnektorra.

Kapcsolja be a gépet és gondoskodjon arrdl, hogy a
menetvago olaj a menetvagé fejbdl eljusson a menetvago
pofakhoz. Ha nem jut oda kell6 mennyiségii olaj, az
olajbeallité csavarral szabalyozhatja.

4.6 Az adagolt olajmennyiség szabalyozasa

Forgathatd fogantya

v v vy

A gép tisztitasa, szervizelése, atvizsgalasa vagy javitasa el6tt Iényeges, hogy
huzza ki a tapkabel dugaszat a konnektorbél (aramtalanitas)!

Gondoskodjon arrdl, hogy az olajtartaly a sziréhalo Zaroanya

szintjéig fel legyen toltve olajjal. W SN

Ha a menetvago fejen keresztiil adagolt olajmennyiség nem =

megfeleld, az olajbeallitd csavarral be kell szabalyozni. R TN =y _
e | f

Lazitsa meg az olajbedllitdé csavar zardanyajat. P '-

Az olajbeallitd csavart az 6ramutatd jarasanak iranyaba &

forgatva noveli, azzal ellenkezd iranyba forgatva pedig

csOkkenti az adagolt olaj mennyiségeét. i l

A bedllitas elvégzése utan er6sen huzza meg a zaréanyat.
Zarbanya kevesebb tobb.

4.7 Az olaj leeresztése

A 9. fejezetben ismertetett, biztonsagra és
megsemmisitésre vonatkozo szabalyok
betartasa is lényeges!

L 2% N

7
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5 A menetvago gép kezelése

5.1 A munkadarab befogasa (B)

A szerszamszan menetvagas kozben a kerethez érhet, és attél megsériilhet a
befogétokmany és maga a gép! Ezért tartson legalabb 70 mm szabad tavolsagot a
munkadarabon vagott menet és a befogétokmany kozott!

70 mm
Befogétokmany
Ty
/
|
< Csé
f ﬁ
.

Mozditsa a csévagot és a menetvago fejet felfelé gy, hogy ne legyenek utban, és a belsé
sorjazét a hatoldalon allitsa megfelel helyzetbe.

lllessze a munkadarabot a befogdétokmany oldalahoz (1. abra), és szoritsa be a befogétok
manyt (2. abra).

Tartsa a munkadarabot er6sen a befogétokmany oldalan a jobb kezével, és fokozatosan
szoritsa be a befogétokmannyal (3. abra).

Ugyeljen arra, hogy mindharom befogdépofa érintkezzen a munkadarabbal.

v v vy

Ha a harom befogépofa nem ér a munkadarabhoz, az ingadozni fog, és nem lehet
pontosan vagni, illetve nem lehet bele pontos menetet vagni.

=>» Biztonsagosan fogassa be és nagyon erésen szoritsa be a munkadarabot.

Hosszu vagy nehéz csovek esetében Iényeges, hogy csé6tamaszt hasznaljon
(cikksza- ma: 56047), hogy forgatas kozben a munkadarab ne inogjon és ne
csavarodjon, és hogy a gép ne boruljon fel a munkadarab sulya alatt! Ellenkez6
esetben a munkadarab és a gép instabilla valhat!

5.2 A munkadarab vagasa a csévagoval (%)

A vagott munkadarabhoz ne érjen kézzel, mert az forré és élesek a szélei! Ez
égési vagy mas sériilést okozhat!

Ha a csévago fogantyujat eréltetve forgatja, ovalis lesz a csovon a vagasi feliilet,
ami lehetetlenné teszi a pontos menetvagast. Ezért a csévago fogantyujat csak fél
fordulattal forditsa el a cs6 teljes fordulatanal!

= Mozditsa el a csévagot felfelé, hogy ne legyen utban. Forgassa az el6tol6 kézikereket az
o6ramutato jarasanak iranyaba, hogy a csévagot a munkadarab vagasahoz szikséges
helyzetbe allitsa.
= Mozditsa el a csévagot lefelé a munkadarabra, majd kapcsolja a gép kapcsoldjat ON
(bekapcsolva) allasba, vagy nyomja meg a pedalt.
= Forgassa erésen a csévago fogantyujat az éramutatd jarasanak iranyaba és kezdje meg a
munkadarab vagasat.
= Forditsa a csévagot lefelé majd vissza.
Ne gyiijtse a levagott cs6darabokat a teknében! A vagasi miivelet befejezése utan
azonnal vegye ki azokat onnan!
5.3 A munkadarab doérzsarazasa (D)

A bels6 sorjazé vagohegye nagyon éles! Puszta kézzel ne érintse! Ez vagasi
vagy egyéb sérilést okozhat!

= Huzza 6nmaga felé a belsé sorjazot.
= Forgassa az el6tolo kézikereket az 6ramutatod jarasanak iranyaba, majd a dérzsarazo
vagoéélét fi noman nyomja hozza a doérzsarazni kivant csé belsejéhez.
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= Forgassa tovabb a forgathat6 fogantyut, majd fi noman nyomja a dérzsarazé vagoélét a csé
belsejéhez.

5.4 A menetvago pofak fel- és leszerelése a menetvago fejre/fejrol

é Viseljen védokesztyiit, hogy a menetvago pofak ne okozhassanak kézsériilést!

5.4.1 Automatikus menetvagofejnél

Leszerelés:
= Tegye a reteszel6 kart “A” allasba.
2 Allitsa az (eziist szinii) valaszté-tiit a valasztoblokkon a menetpoféakba.

= Emelje ki a menetvagodfejet a gépbdl, és huzza le az 1 — 4 (4SE: az 1 - 5). sz.
menetpofakat.

Felszerelés:
Tegye a reteszeld kart “A” allasba.
Allitsa az (eziist szin(i) valaszté-tiit a valasztdblokkon a menetpofakba.

Helyezze be a menetvagodfejjel azonos szamu menetpofakat, és azokat jol hallhatéan
kattintsa be.

Slide butykos lemez felé C amig kattand hang hallatszik zardkarjat.

Ellenérizze, hogy a menetvagoéfejen és a menetpofakon talalhaté szamok azonos oldalra
keruljenek.

L2 2 N

Pontos menetvagas csak akkor lehetséges, ha a
menetvago fej résén 1évé szam megegyezik a
menetvago pofan talalhaté szammal!

Menetvagé pofak cseréje utan ellenérizze, hogy azok
biztonsagosan rogzitédtek a helyiikon. Menetvago fej
vagy menetvago pofak cseréje utan ellenérizze, hogy
azok biztonsagosan reteszel6dnek-e a
szerszamszanban!

5.4.2 Standard menetvagofej

Leszerelés:

=>» Oldja ki a vagoévas-tartét (1), vigye a lengbkart (2) az also allasba, huzza meg biztosan a
vagovas-tartot és fektesse el a nyitd/zaro kart (3), hogy felul kivehesse a menetpofakat.

= Emelje ki a menetvagdfejet a gépbdl, és huzza le az 1 — 4 (4SE: az 1 - 5). sz
menetpofakat.
Felszerelés:

Oldja ki a vagovas-tartét (1), vigye a lengbkart (2) az also allasba, huzza meg biztosan a
vagovas-tartot és fektesse el a nyitd/zaro kart (3), hogy felllrdl betehesse a menetpofakat.

Helyezze be a menetvagofejjel azonos szamu menetpofakat, és azokat jol hallhatéan
kattintsa be.

Ellenérizze, hogy a menetvagoéfejen és a menetpofakon talalhaté szamok azonos oldalra
keruljenek.

>

>

>

= Nyitd/zaré kart (3), hogy felllrél betehesse a menetpofakat
@

Pontos menetvagas csak akkor lehetséges, ha a menetvagoé fej résén 1évé szam
megegyezik a menetvago pofan talalhaté szammal!

5.5 A menetvagofej be- és kiszerelése a szanagyba/szanagybol

= Emelje félmagassagba a menetvagodfejet.
> Allitsa atlésra a menetvagéfej, és vegye azt ki.

= Az csak akkor szerelhet6 ki és be a gépbe, ha a menetvagofej parhuzamos a vagofejti
lapos oldalaval.

\_ROTHENBERGER MAGYAR



Vagofej tl
5.6 A menetméret megvaltoztatasa F

Automatikus menetvagofejnél:

= Gondoskodjon arrél, hogy a menetvago fej a szerszamszanon legyen, és hogy a menetvago
pofak megfelelienek a menetméretnek.

= lllessze a beallité csapot a kivant menetméreti beallitd blokkba.

= A méret az adott bedllité blokkon fel van tintetve.

Standard menetvagofejnél:

=>» Ellenbrizze, hogy a lengbkar leolvasdja (2) azonos méretbeallitast mutat-e a skala képpel

(4).

5.7 A menetvagas miivelete (€]

= Veszélyhelyzetben azonnal nyomja le a biztonsagi pedalt. Ezzel leallitja a gépet.
= Ujrainditashoz nyomja meg a biztonsagi pedal oldalan elhelyezett kioldd gombot.
Pontosan kivagott menet készitése érdekében kdvesse az alabbi utmutatasokat:

' Csak tokéletes allapotu anyagon végezzen menetvagast. Deformalt és/vagy ferdén
® levagott csdvekre nem lehetséges a vonatkozé normaknak megfelelé menetet vagni!

A menet méretéhez illd menetvagé fejet és annak megfelelé menetvagd pofakat
hasznaljon!

Biztonsagosan rogzitse a menetvago fejet a szerszamszanon.

A menetvagé fejet ne helyezze kdzvetlenul és védelem nélkil a padlézatra!

Gondoskodjon arrél, hogy a menetvagoé pofak kapjanak menetvagé olajat!
Automatikus menetvagofejnél:

Tegye lejjebb a menetvago fejet és illessze be a T fogantyut, nyomja teljesen a ,B* iranyaba,
amig a menetvago pofak mikodési helyzetbe nem allnak.

A pedallal kapcsolja be a gépet, forgassa a forgathat6 fogantyut az 6ramutato jarasaval
azonosan, hogy a menetvago pofak ranyomddjanak a munkadarabra.

2-3 menet kivagasa utan engedje el a forgathat6 fogantyut.

A menetvagé pofakat egy hosszanti leallitékar automatikusan kinyitja, amint a menetet
teljesen kivagtak.

A labat a biztonsagi pedalrdl levéve kapcsolja ki a gépet.
Menetvagas két munkalépésben (csak 2 4°...4%):

L 2 N

= Nagyobb atméréji csé menetvagasanal elészor kisebb
megfeszitéssel hasznalja a kétlépcsés menetvagdcsapot
(1, fekete) a menetvagashoz (elévagashoz), majd ezutan
hasznalja az (2, ezust szin() valaszto-tit a standard
menet vagasahoz (uté-vagas).

Standard menetvagofejnél:
= Sillyessze le a menetvagodfejet, és a zarashoz/nyitashoz valé kart (3) fektesse ra alulrdl.

= Kapcsolja be a gépet a labkapcsoloval, és forgassa a forgofogantyut az 6ramutato jarasaval
azonosan, hogy a menetpofak a munkadarabnak feszuljenek.

= Engedje el a forgéfogantyut, ha mar két, harom menetnyit vagott.
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=> A zarashoz/nyitashoz valé kart (3) jaro gépnél lassan fektesse at felulrél, ha elkészult a
sziukséges szamu menettel, hogy a vagast a menetpofak lassu kinyitasaval befejezze.

A menetpofak hirtelen kinyitadsara a menet legutolsé részén olyan egyenetlenség
keletkezhet, ami miatt a a menet hasznalhatatlanna valhat!

5.8 A menethossz beallitasa (csak automatikus menetvagoéfejnél)

A menet hosszat a gyartd beallitotta, de szlkség esetén valtoztathato.
SUPERTRONIC 2SE:

= Tartsa a beallit6 tiskét egy laposfejl csavarhuzoval,
majd lazitsa meg a hatszdgl anyat.

= A bedllité tuskét az ,E“irdnyaban mozgatva roévidebb-
re, az ,F“irdanyaban mozgatva pedig hosszabbra allitja
a menetet. Fél fordulattal kb. 2 mm-rel valtoztat a )
menet hosszan.

= Tartsa a beallit6 tiskét egy laposfejli csavarhuzéval, hogy el ne fordulhasson, majd huzza
meg a hatszogl anyat.

SUPERTRONIC 3-4SE:

= Huzd meg a kart a jelzett iranyba, nyissa meg a
menetvago fej.

=> Lazitsa ki Sie, és forgassa az 6ramutato jarasaval p.
megegyez6 Allitsa Csavaros fliggéen b
menethosszusag.

= Jobb esztergalas teszi a menet hossza hosszabb és
bal fordulatot teszi révidebb. A menet hossza fogja
igazitani korulbelul 2,5 mm egy forgatas.

= A beadllitas utan huzza Lock Nut.
5.9 A menetmélység beallitasa (csak automatikus menetvagofejnél)

SUPERTRONIC 2SE:

= Tegye a bedllitd lemezt abba a beallité blokkba, amely
nem az allitandé méretnek felel meg.

= Lazitsa meg a csavart, és a beallité blokk mozgatasaval
allitsa a menet mélységet.
= A ,G"iranyaba csusztatva mélyebbre, a ,H" iranyaba
csusztat-va pedig sekélyebbre allitja a menetet. Egy
skalabeosztas kb. 1,5-2 mm-re valtoztat a menet
mélységén.
SUPERTRONIC 3-4SE:

= Oldja ki a blokk-csavart, butykostarcsajara rogzitett blokk-
csavar és mozgassa azt a valasztd-blokk
menetmeélységének beallitasahoz.

= A ,G"iranyaba csusztatva mélyebbre, a ,H" iranyaba
csusztatva pedig sekélyebbre allitja a menetet. Egy
skalabeosztas kb. 1,5-2 mm-re valtoztat a menet
mélységén.

= ROgzitse a valasztoblokkot a blokkcsavar biztos meg-
huzasaval, és kezdje el a menetvagast.

Mérémuszerrel ellenérizze, hogy a vagott csovon kupos-e a menet, és szukség esetén valtoz-
tasson a beallitason.
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5.10 A munkadarab kivétele a gépbdl

A munkadarab nedvessé és csuszdssa valik a menetvago olajtol. Nagyon
vigyaz- zon arra, hogy ki ne csusszon a kezébdl, és ra ne essen a labara,
amikor a gépbdl kiveszi.

= Forgassa az el6told kézikereket az 6ramutato jarasaval ellentétes irdnyba, és tegye vissza a
szerszamszant.

=>» Lazitsa ki a befog6tokmanyt.

= Lazitsa ki a kdzpontositd tokmanyt, és huzza ki a munkadarabot.

5.11 Hasznalat utani tisztitas

A fém- és miianyag forgacsot ne siiritett levegével tavolitsa el! Ez
szemsérilést, s6t a latas elvesztését okozhatja! Az éles fémforgacsokat ne
puszta kézzel szedje fel! Sériilésveszély! Viseljen védbkesztyiit!

= Tavolitsa el a forgacsot a géprdl és a gép kornyékeérdl.

= Tisztitasnal befogotokmanyrdl, a menetvago fej menetvago pofairdl és a belsé sorjazorol
drotkefével tavolitsa el a forgacsot.

= A géprdl és a munkadarabrol lecsepegett menetvago olajat ronggyal tordlje le.

Karbantartas és atvizsgalas

A csatlakozo vagy a csatlakozé vezeték cseréjét mindig a gyartéval vagy a gyartd
vevdszolgalataval végeztesse.

Hasznalat kdzben minden gép természetes kopasnak van kitéve. Idénként karbantartast kell
rajtuk végezni, és a kopo alkatrészeket ki kell cserélni.

Ezt a munkat csak megbizott ROTHENBERGER szervizallomas végezheti. Ezaltal vallalunk
teljes jotallast az anyag- és gyartasi hibakert!
A gép tisztitasa, karbantartasa, atvizsgalasa vagy javitasa el6tt Iényeges,
hogy kapcsolja ki a gépet, és huzza ki a tapkabel dugaszat a konnektorbdl

(aramtalani-tas)! Mindig gondoskodjon arrél, hogy a gép ne indulhasson be
véletleniil. Ez sériilést és balesetet okozhat!

6.1 A bels6 sorjazé korongjanak cseréje

bels6 sorjazé korongjanak cseréje A korongok cseréjénél mindig viseljen
védokesztylit! Vagasi és egyéb sériilés veszélye all fenn!

= Emelje fel a csévagot és a menetvago fejet, és huzza a belsé sorjazét bnmaga felé.
= Vegye ki a rugoés csapszeget a kdvetkezd dorzsarazéd korongbal.

= A doérzsarazo korong kivehetd, ha a dorzsarazé korong tartojat elérefelé huzza.

>

>

6

Tegyen be U doérzsarazoé korongot.
Tegye vissza a korabban kivett rugoés csapszeget az uj dorzsarazé korong furataba.
A cs6vago korongjanak cseréje

A korong cseréjekor mindig viseljen védékesztylit! Vagasi és egyéb sériilés
/ : \ veszélye all fenn!

= Hozza a csévagot felsd helyzetbe, és engedije le a menetvago fejet.

= Huzza felfelé a sasszeget.

=>» A vagokorongot tartva nyomja ki bel6le a tengelycsapot a masik oldalra.
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Wagokarong

v

Tavolitsa el a szegrél a forgacsot, szennyezédést, olajat stb., majd zsirozza meg a vajatot.
Vegye ki a sasszeget.

Helyezzen uj vagokorongot a korongtartoba, majd tegye vissza a szeget. Vagokorong
tengelycsapja.

Tegyen Uj sasszeget a vagokorong tengelycsapjaba, és széthajlitassal rogzitse.
6.3 Befogopofa betétek cseréje (H)

7

7

7

Forgassa el a befogoétokmanyt, és nyissa azt ki olyan 5 ___ Belogbtokmény

\

nagyra, hogy a csavarhuzé (2 SE tipus), ill. imbuszkulcs \‘\K
(Typ3 SE) beleférjen. -,

Lazitsa ki a befogotokmany betétet rogzité csavarokat (1. B

ki a befogotokmany csapszegét (2. abra).
Huzza a befogétokmany betétet elérefelé (3. abra).

Tegyen bele Uj befogoétokmany betétet, tolja hatra, tegye
vissza a rugot és a csapszeget. Huzza meg a csavart.

6.4 Napi atvizsgalas

abra). M\ / !
Helyezzen egy vékony rudat a rugo felsé szélére, és huzza [ d

' y; .'w \
%N

~~ Csavar 0

L 28 N

Figyelem! A kenési munkak megkezdése el6tt a halézati dugaszt ki kell huzni
a konnektorbél.

Ellendrizze, nem sérult-e a halézati dugasz, a tapkabel és a hosszabbito kabel.
Ellenérizze, megfelel6en fel van-e toltve az olajtekné.

Tisztitsa ki az olajtartalyt, ha szennyezddés van benne.

Vizsgalja at kopas szempontjabdl a menetvago pofakat, a cs6vagot és a belsé sorjazot, és
ha elhasznalddott alkatrészt talal bennidk, cserélje ki azt.

Ha piszkosak a befogdpofak, drotkefével tisztitsa meg 6ket.

Ellendrizze, j6l meg vannak-e huzva az illeszt6csavarok. Szikség esetén huzza meg 6ket.
A géprél rendszeresen tavolitsa el a szennyezddést és forgacsot.

Ha a gépet hosszu ideig nem szandékozik hasznalni, kenje be rozsdavéd6 zsirral.

A hatsé tengelytamasz rendszeres kenést igényel. A kenést csak elektromos biztonsagi
kérdésekben jartas személyek végezhetik.

() Az orso6 kenése

L2 2 2 2R N

é A hatsé orsdvezetést rendszeresen meg kell kenni.

1. Tavolitsa el a motorhaz rogzitécsavarjait, és vegye le a gép burkolatat.
2. A zsirzogomb a kdzpontozo-tokmany mogott talalhato (52-es kép).
3. Hasznaljon zsirzépisztolyt a zsirzégomb kenéséhez (53-as kép).
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(52)

7 Kiegészitok

Grease Gun

{53

Kiegészit6 megnevezése

ROTHENBERGER alkatrészszam

Pipe allvany csdvekhez 6 "-ig 56047
Csere vagokorong 70074
RONOL sorét 65010
RONOL spray 65008
RONOL SYN sorét (Megfelel6 ivoviz) 65015
RONOL SYN spray (Megfeleld ivéviz) 65013
Menetvagodfejek www.rothenberger.com
NIPPEL MAX 1/2 -3/4 -1 -1.1/4 - 1.1/2" 56056
Kender adagolé szerepet, 40 g/ 40 m 70623
Biztonsagi lab kapcsoldk, 3-fokozatu, 230 V 56335
Menetvagopofak www.rothenberger.com
Cérna- Készilék érdesitése 3/8 — 2" 56500

8  Ugyfélszolgalat

A ROTHENBERGER szervizhelyek a felhasznalé tamogatasat (lasd katalogus vagy online
adatok), a csere alkatrészek és szerviz lehet6ség rendelkezésre allasat biztositjak.

A szukséges kiegészitoket és poétalkatrészeket rendelje meg a szakkeresked6tdl vagy keresse

fel vasarloi forrédrotunkat:

Telefon: + 49 (0) 61 95/ 800 — 8200
Fax: + 49 (0) 61 95/ 800 — 7491
Email: service@rothenberger.com
www.rothenberger.com

9 Artalmatlanitas

9.1 Fém, elektromos és elektronikus alkatrészek

A készulék egyes részei hasznosithaté anyagbdl vannak, igy ujrahasznosithaték. E célra
jévahagyott és tanusitott Ujrahasznositd Uzemek allnak rendelkezésre. A fémeket

klldnvalasztva, fajtanként rendezve adja le leselejtezésre! A nem hasznosithaté anyagok (pl.
elektronikai hulladék) kdrnyezetkimél6 artalmatlanitasaval kapcsolatban érdeklédjon a teruletileg

illetékes hulladékkezel6 hatosagnal.
Csak EU orszagoknak szdl:

elektronikus készulékekrdl sz6l6, 2012/19/EK jell eurdpai iranyelv és a nemzeti jogba

Ne dobjon a szemetesbe elektromos szerszamokat! A kiszolgalt elektromos és
||

Ultetett valtozata szerint a mar hasznalhatatlan elektromos szerszamokat a tobbi
hulladéktdl elkulonitve kell 6sszegydijteni és kornyezetbarat modon kell jra

hasznositani.
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9.2 Olajok és kenéanyagok

Faradtolaj megsemmisitését csak az erre feljogositott cégek végezhetik.
A faradt és szennyezett olajat lepecsételt és olajallo tartalyokban (fémdobok) kell tarolni és
kiselejtezni.

A javithatatlanul meghibasodott elektromos készulékekbdl és gépekbdl ki kell takaritani a
maradék olajat.

Az olajtekndket ki kell tisztitani, hogy ne maradjanak bennik olajnyomok. Olajat (még nagyon
kis mennyiségben is) tilos a talajba juttatni.
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ROTHENBERGER Worldwide

Australia ROTHENBERGER Australia Pty. Ltd. Italy
Unit 6 * 13 Hoyle Avenue * Castle Hill + N.S.W. 2154
Tel. +612/9899 75 77 « Fax + 612/ 98 99 76 77
rothenberger@rothenberger.com.au
www.rothenberger.com.au
Nether-
Austria ROTHENBERGER Werkzeuge- und Maschinen lands
Handelsgeselischaft m.b.H.
Gewerbeparkstra3e 9  A-5081 Anif
Tel. + 436246 /7 20 9145  Fax + 43 62 46/ 7 20 91-15 Poland
office@rothenberger.at - www.rothenberger.at

Belgium ROTHENBERGER Benelux bvba
Antwerpsesteenweg 59 » B-2630 Aartselaar .
Tel. +323/8772277+Fax+323/877 0394 Russia
info@rothenberger.be * www.rothenberger.be

Brazi ROTHENBERGER do Brasil LTDA
Av. Fagundes de Oliveira, 538 - Galpdo A4
09950-300 - Diadema / SP - Brazil South
Tel. + 55 11/ 40 44- 4748 - Fax + 55 11/ 40 44- 5051 Africa
spacente@rothenberger.com.br « www.rothenberger.com.br

Bulgaria ROTHENBERGER Bulgaria GmbH
Boul. Sitnjakovo 79 + BG-1111 Sofia
Tel. +359/2946 1459 « Fax +359/29 46 12 05 .
info@rothenberger.bg » www.rothenberger.bg Spain
China ROTHENBERGER Pipe Tool (Shanghai) Co., Ltd.
D-4, No.195 Qianpu Road,East New Area of Songjiang
Industrial Zone, Shanghai 201611, China
Tel. + 86 21 /67 60 20 61 « + 86 21 / 67 60 20 67
Fax + 86 21 / 67 60 20 63 - office@rothenberger.cn Sweden

Czech ROTHENBERGER CZ
Republic  Prumyslova 1306/7 + 102 00 Praha 10
Tel. +420 271 730 183 « Fax +420 267 310 187 .
prodej@rothenberger.cz « www.rothenberger.cz Switzerland

Denmark ROTHENBERGER Scandinavia A/S
Smedevaenget 8 « DK-9560 Hadsund
Tel. + 4598 /1575 66 « Fax + 45 98 / 15 68 23 Turkey
roscan@rothenberger.dk

France ROTHENBERGER France S.A.
24, rue des Drapiers, BP 45033 « F-57071 Metz Cedex 3
Tel. + 333 /87 74 9292 « Fax + 33 3/87 74 94 03
info-fr@rothenberger.com « www.rothenberger.fr UAE
Germany ROTHENBERGER Deutschland GmbH
Industriestrale 7 « D-65779 Kelkheim/Germany
Tel. + 49 61 95/800 81 00 « Fax + 49 61 95 /800 37 39
verkauf-deutschland@rothenberger.com
www.rothenberger.com

ROTHENBERGER Plastic Technologies GmbH
LilienthalstraRe 71- 87 » D-37235 Hessisch-Lichtenau
Tel. + 49 56 02 / 93 94-0 » Fax + 49 56 02/ 93 94 36

Greece ROTHENBERGER Hellas S.A.
Agias Kyriakis 45 + 17564 Paleo Faliro * Greece UK
Tel. + 30 210 94 02 049 - +30 210 94 07 302/ 3
Fax + 30 210/ 94 07 322
ro-he@otenet.gr - www.rothenberger.com

Hungary ROTHENBERGER Hungary Kit. USA
Gubacsi Ut 26 « H-1097 Budapest
Tel. + 36 1/3 47-5040 » Fax + 36 1/3 47 - 50 59
info@rothenberger.hu * www.rothenberger.hu

India ROTHENBERGER India Pvt. Ltd.
Plot No 17, Sector - 37, Pace city-I
Gurgaon, Haryana - 122 001, India
Tel. 91124- 4618900 * Fax 91124- 4019471
contactus@rothenbergerindia.com
www.rothenberger.com

ROTHENBERGER ltaliana s.r.I.

Via G. Reiss Romoli 17-19 + 1-20019 Settimo Milanese
Tel. + 39 02 /33 50 601 « Fax + 39 02/ 33 50 0151
info@rothenberger.it * www.rothenberger.it

ROTHENBERGER Nederland bv

Postbus 45 < NL-5120 AA Rijen

Tel. +31161/293579«Fax+31161/29 3908
info@rothenberger.nl - www.rothenberger.nl

ROTHENBERGER Polska Sp.z.0.0.

Ul. Annopol 4A * Budynek C * PL-03-236 Warszawa
Tel. +4822/2 135900« Fax +48 22 /2 13 59 01
biuro@rothenberger.pl « www.rothenberger.pl

ROTHENBERGER Russia

Avtosavodskaya str. 25

115280 Moscow, Russia

Tel. + 7495/ 792 59 44 « Fax + 7 495 / 792 59 46
info@rothenberger.ru « www.rothenberger.ru

ROTHENBERGER-TOOLS SA (PTY) Ltd.

P.O. Box 4360 « Edenvale 1610

165 Vanderbijl Street, Meadowdale Germiston
Gauteng (Johannesburg), South Africa

Tel. +2711/37296 31« Fax+ 27 11 /3 72 96 32
info@rothenberger.co.za * www.rothenberger.co.za

ROTHENBERGER S.A.

Ctra. Durango-Elorrio, Km 2 « E-48220 Abadiano
(Vizcaya)

(P.O. Box) 117 « E-48200 Durango (Vizcaya)

Tel. +3494/6210100+Fax+3494/62101 31
export@rothenberger.es * www.rothenberger.es

ROTHENBERGER Sweden AB

Hemvémsgatan 22 « S- 171 54 Solna, Sverige

Tel. + 46 8 / 54 60 23 00  Fax + 46 8 / 54 60 23 01
roswe@rothenberger.se * www.rothenberger.se

ROTHENBERGER (Schweiz) AG

Herostr. 9 « CH-8048 Ziirich

Tel. + 4144/ 435 30 30 * Fax + 41 44/ 401 06 08
info@rothenberger-werkzeuge.ch

ROTHENBERGER TURKIYE

ROTHENBERGER Center, Barbaros Bulvari No:9
TR-34775 Serifali / Umraniye-Istanbul

Tel. + 90/ 216 449 24 85 « Fax + 90 / 216 449 24 87
rothenberger@rothenberger.com.tr
www.rothenberger.com.tr

ROTHENBERGER Middle East FZCO

PO Box 261190  Jebel Ali Free Zone

Dubai, United Arab Emirates

Tel. + 971/ 48 83 97 77 « Fax + 971/ 48 83 97 57
office@rothenberger.ae

ROTHENBERGER EQUIPMENT TRADING &
SERVICES LLC

PO Box 91208 » Mussafah Industrial Area
Abu Dhabi, United Arab Emirates

Tel. + 971 /25 50 01 54 » + 971/ 25 50 01 53
uaesales@rothenberger.ae

ROTHENBERGER UK Limited

2, Kingsthorne Park, Henson Way,

Kettering « GB-Northants NN16 8PX

Tel. + 44 15 36 /31 03 00 « Fax + 44 15 36 / 31 06 00
info@rothenberger.co.uk

ROTHENBERGER USA LLC

7130 Clinton Road * Loves Park, IL 61111, USA
Tel. +1 /80 05 45 76 98 « Fax + 1 /81 56 33 08 79
pipetools@rothenberger-usa.com
www.rothenberger-usa.com

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
IndustriestraBe 7

D- 65779 Kelkheim / Germany
Telefon + 49 (0) 61 95/ 800 - 0

Fax + 49 (0) 6195/ 800 - 3500
info@rothenberger.com

www.rothenberger.com
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